DXW BIG DOT SIGHTS FOR SMITH & WESSON - XS SIGHT SYSTEMS
DXW BIG DOT SIGHT SET-S&W M&P SHIELD

High-visibility sight combinations put you on target faster in high stress or low
light conditions by pulling your eyes to the front sight. Sight set includes
non-tritium, white line V-notch for the rear sight, green tritium dot surrounded by a e
white ring for the front. Low profile, no-snag design is great for carry and combat
competition guns. Matched sight sets offer direct replacement of factory sights.

Big Dot (BD) front sight has a large, easy-to-see white ring surrounding the tritium
dot. Airlite Ti replaces pinned front sight on fixed sight guns, requires drilling for

pin.

Attributes

Name: XS SIGHT SYSTEMS DXW BIG DOT SIGHT SET-S&W M&P SHIELD
Manufacturer: XS SIGHT SYSTEMS

Product no.: 006000180

Mfr. No.: SW-0024S-3

Make: Smith & Wesson

Model: M&P Shield

Sight Color: Green,Green/White

Style: Dot

Delivery weight: 0.091kg

UPC: 647533041874

Item details

Made in USA
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DXW Big Dot Sights flir Smith &amp; Wesson XS
Sight Systems Sicherheitsanleitung

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur die DXW Big Dot Sights fiir deine Smith &amp; Wesson M&amp;P Shield entschieden
hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um die sichere Verwendung und
Installation deiner Visierkombinationen zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfaltig durch, bevor du das
Produkt verwendest, um deine Sicherheit und die Leistung deines Produkts zu maximieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du mit der Bedienung deiner Feuerwaffe vertraut bist, bevor du die Visierkombinationen
installierst oder verwendest.

Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und gehe davon aus, dass sie geladen sind, bis das Gegenteil
verifiziert ist.

Bewahre die Visierkombinationen und deine Feuerwaffe an einem sicheren Ort auf, auBerhalb der Reichweite
von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberprife regelmaRig deine Visierkombinationen auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwende keine beschadigten Visierkombinationen.

Halte dich an alle értlichen Gesetze und Vorschriften beziiglich der Verwendung von Feuerwaffen und
Zubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Die Visierkombinationen sind fiir die Verwendung mit der Smith &amp; Wesson M&amp;P Shield konzipiert
und sollten nicht mit anderen Modellen verwendet werden.

Vermeide die Verwendung der Visierkombinationen unter Bedingungen, die deine Sicht oder Féhigkeit, genau
zu zielen, beeintrachtigen kénnten.

Modifiziere die Visierkombinationen in keiner Weise, da dies ihre Sicherheit und Wirksamkeit beeintrachtigen
kénnte.

Stelle sicher, dass die Visierkombinationen ordnungsgemaR installiert sind, bevor du deine Feuerwaffe
verwendest.

Wenn du Probleme mit den Visierkombinationen hast, stelle die Verwendung sofort ein und suche Hilfe.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installationsanweisungen



1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
® Sammle die erforderlichen Werkzeuge: einen Schraubendreher und alle anderen Werkzeuge, die in
den Herstelleranweisungen angegeben sind.

2. Entfernen der alten Visierkombinationen:

® Entferne vorsichtig die vorhandenen Visierkombinationen von deiner M&amp;P Shield mit den
entsprechenden Werkzeugen.
® Entsorge die alten Visierkombinationen gemaf den drtlichen Vorschriften.

3. Installation der neuen Visierkombinationen:

Richte das hintere Visier mit dem vorgesehenen Schlitz auf dem Schlitten deiner Feuerwaffe aus.
Sichere das hintere Visier mit den bereitgestellten Schrauben oder Stiften, um sicherzustellen, dass es
fest sitzt.

® Fir das vordere Visier, falls zutreffend, bohre ein Loch fiir den Stift gemaf den
Installationsanweisungen.

® Setze das vordere Visier in den vorgesehenen Schlitz ein und sichere es.

4. Abschlussiiberpriifung:

® Uberpriife beide Visierkombinationen, um sicherzustellen, dass sie fest installiert und korrekt
ausgerichtet sind.
® Fihre einen Funktionscheck durch, um sicherzustellen, dass die Visierkombinationen wie vorgesehen

funktionieren.

Benutzungsanweisungen

Konzentriere dich beim Zielen auf das vordere Visier, um die Genauigkeit zu verbessern.

Halte einen stabilen Griff und eine gute Haltung wahrend der Verwendung deiner Feuerwaffe.

Ube regelmaRig, um dich mit der Ausrichtung der Visierkombinationen und der Zielerfassung vertraut zu
machen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alte oder beschadigte Visierkombinationen geman den ortlichen Vorschriften.
® Entsorge die Visierkombinationen nicht im regul&ren Haushaltsmuill. Informiere dich tGber ausgewiesene
Entsorgungsstellen oder programme in deiner Nahe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen zur Installation, Verwendung oder Sicherheit deiner DXW Big Dot Sights konsultiere bitte die
KundenserviceRessourcen des Herstellers. Stelle sicher, dass du deine Produktinformationen fiir eventuelle
Anfragen bereithéltst.

Fazit

Indem du die in diesem Handbuch beschriebenen Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und
effektive Erfahrung mit deinen DXW Big Dot Sights gewéhrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und den
verantwortungsvollen Umgang mit Feuerwaffen. Vielen Dank, dass du unser Produkt gewahlt hast, und wir
winschen dir viel Erfolg bei deinen Schief3aktivitaten.



DXW Big Dot Sights for Smith &amp; Wesson XS
Sight Systems Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the DXW Big Dot Sights for your Smith &amp; Wesson M&amp;P Shield. This guide provides
important safety information and instructions to ensure the safe use and installation of your sights. Please read this
guide carefully before use to maximize your safety and the performance of your product.

General Safety Guidelines

Ensure that you are familiar with the operation of your firearm before installing or using the sights.
Always handle firearms with care and assume they are loaded until verified otherwise.

Store the sights and your firearm in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect your sights for any signs of damage or wear. Do not use damaged sights.

Follow all local laws and regulations regarding firearm and accessory usage.

Specific Safety Precautions for Use

The sights are designed for use with the Smith &amp; Wesson M&amp;P Shield and should not be used with
other models.

Avoid using the sights in any conditions that could impair your vision or ability to aim accurately.

Do not modify the sights in any way, as this may compromise their safety and effectiveness.

Ensure the sights are properly installed before using your firearm.

If you experience any issues with the sights, discontinue use immediately and seek assistance.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1.

2.

3.

4.

Preparation:

® Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather necessary tools: a screwdriver and any other tools specified in the manufacturer's instructions.

Removing Old Sights:

® Carefully remove the existing sights from your M&amp;P Shield using the appropriate tools.
® Dispose of old sights according to local regulations.

Installing New Sights:

Align the rear sight with the designated slot on the slide of your firearm.

Secure the rear sight using the provided screws or pins, ensuring it is firmly in place.
For the front sight, if applicable, drill a hole for the pin as per the installation instructions.
Insert the front sight into the designated slot and secure it.

Final Check:

® [nspect both sights to ensure they are firmly installed and correctly aligned.
® Conduct a function check to ensure the sights are operating as intended.

Usage Instructions

When aiming, focus on the front sight to improve accuracy.
Maintain a steady grip and stance while using your firearm.
Practice regularly to become familiar with the sight alignment and target acquisition.

Disposal Instructions



® Dispose of any old or damaged sights in accordance with local regulations.

® Do not dispose of sights in regular household waste. Check for designated disposal sites or programs in your
area.

Contact Information for Further Support

For any questions regarding the installation, usage, or safety of your DXW Big Dot Sights, please consult the
manufacturer's customer support resources. Ensure that you have your product information ready for any inquiries.

Conclusion

By following the safety instructions outlined in this guide, you can ensure a safe and effective experience with your
DXW Big Dot Sights. Always prioritize safety and responsible firearm handling. Thank you for choosing our product,
and we wish you the best in your shooting endeavors.



Guia de Instrucciones de Seguridad para DXW Big Dot
Sights para Sistemas de Mirillas XS de Smith &amp;
Wesson

Introduccion

Gracias por elegir las DXW Big Dot Sights para tu Smith &amp; Wesson M&amp;P Shield. Esta guia proporciona
informacion importante sobre seguridad e instrucciones para asegurar el uso e instalacién seguros de tus miras. Por
favor, lee esta guia cuidadosamente antes de usarla para maximizar tu seguridad y el rendimiento de tu producto.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de estar familiarizado con el funcionamiento de tu arma de fuego antes de instalar o usar las miras.

® Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y asume que estan cargadas hasta que se verifique lo
contrario.

® Almacena las miras y tu arma en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

® |nspecciona regularmente tus miras para detectar signos de dafio o desgaste. No uses miras dafiadas.

® Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso de armas de fuego y accesorios.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® |as miras estan disefiadas para su uso con el Smith &amp; Wesson M&amp;P Shield y no deben usarse con
otros modelos.

Evita usar las miras en condiciones que puedan afectar tu visidn o capacidad para apuntar con precision.

No modifiques las miras de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su seguridad y efectividad.
Asegurate de que las miras estén correctamente instaladas antes de usar tu arma de fuego.

Si experimentas algun problema con las miras, interrumpe su uso inmediatamente y busca asistencia.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instrucciones de Instalacion



1. Preparacion:

® Asegurate de que tu arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura.
® Reune las herramientas necesarias: un destornillador y cualquier otra herramienta especificada en las
instrucciones del fabricante.

2. Remocién de Miras Antiguas:

® Retira cuidadosamente las miras existentes de tu M&amp;P Shield utilizando las herramientas

adecuadas.
® Desecha las miras antiguas de acuerdo con las regulaciones locales.

3. Instalacion de Nuevas Miras:

® Alinea la mira trasera con la ranura designada en la corredera de tu arma de fuego.
Asegura la mira trasera utilizando los tornillos o pasadores proporcionados, asegurandote de que esté
firmemente en su lugar.

® Para la mira delantera, si es aplicable, perfora un agujero para el pasador segln las instrucciones de
instalacion.

® |nserta la mira delantera en la ranura designada y asegurala.

4, Verificacion Final:

® |nspecciona ambas miras para asegurarte de que estén firmemente instaladas y correctamente

alineadas.
® Realiza una verificacion de funcionamiento para asegurarte de que las miras funcionen como se
espera.

Instrucciones de Uso

® Al apuntar, concéntrate en la mira delantera para mejorar la precision.
® Mantén un agarre y una postura estables mientras usas tu arma de fuego.
® Practica regularmente para familiarizarte con la alineacion de las miras y la adquisicion del objetivo.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha cualquier mira antigua o dafiada de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches las miras en la basura doméstica regular. Consulta los sitios o programas de eliminacion
designados en tu area.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta relacionada con la instalacion, uso o seguridad de tus DXW Big Dot Sights, consulta los
recursos de soporte al cliente del fabricante. Asegurate de tener la informacion de tu producto lista para cualquier
consulta.

Conclusion

Siguiendo las instrucciones de seguridad descritas en esta guia, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva
con tus DXW Big Dot Sights. Siempre prioriza la seguridad y el manejo responsable de armas de fuego. Gracias por
elegir nuestro producto, y te deseamos lo mejor en tus actividades de tiro.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Mirini DXW Big
Dot per il Sistema di Mirini XS di Smith &amp; Wesson

Introduzione

Grazie per aver scelto i mirini DXW Big Dot per la tua Smith &amp; Wesson M&amp;P Shield. Questa guida fornisce
informazioni importanti sulla sicurezza e istruzioni per garantire I'uso e l'installazione sicura dei tuoi mirini. Ti
invitiamo a leggere attentamente questa guida prima dell'uso per massimizzare la tua sicurezza e le prestazioni del
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di conoscere il funzionamento della tua arma prima di installare o utilizzare i mirini.

Maneggia sempre le armi con cautela e considera che sono cariche fino a verifica contraria.

Conserva i mirini e la tua arma in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Controlla regolarmente i tuoi mirini per eventuali segni di danni o usura. Non utilizzare mirini danneggiati.
Segui tutte le leggi e regolamenti locali riguardanti I'uso di armi e accessori.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® | mirini sono progettati per I'uso con la Smith &amp; Wesson M&amp;P Shield e non devono essere utilizzati
con altri modelli.

® Evita di utilizzare i mirini in condizioni che possano compromettere la tua visione o la tua capacita di mirare
con precisione.
Non modificare i mirini in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la loro sicurezza ed efficacia.

® Assicurati che i mirini siano installati correttamente prima di utilizzare la tua arma.
Se riscontri problemi con i mirini, interrompi immediatamente 'uso e cerca assistenza.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Istruzioni per I'Installazione

1. Preparazione:
® Assicurati che la tua arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
® Raccogli gli strumenti necessari: un cacciavite e qualsiasi altro strumento specificato nelle istruzioni del
produttore.

2. Rimozione dei Mirini Vecchi:

® Rimuovi con attenzione i mirini esistenti dalla tua M&amp;P Shield utilizzando gli strumenti appropriati.
® Smaltisci i vecchi mirini secondo le normative locali.

3. Installazione dei Nuovi Mirini:
® Allinea il mirino posteriore con la fessura designata sul carrello della tua arma.
® Fissa il mirino posteriore utilizzando le viti o i perni forniti, assicurandoti che sia saldamente in
posizione.
Per il mirino anteriore, se applicabile, pratica un foro per il perno secondo le istruzioni di installazione.
Inserisci il mirino anteriore nella fessura designata e fissalo.

4. Controllo Finale:

® [speziona entrambi i mirini per assicurarti che siano installati saldamente e correttamente allineati.
® Esegui un controllo di funzionamento per assicurarti che i mirini funzionino come previsto.

Istruzioni per I'Uso



® Quando punti, concentra I'attenzione sul mirino anteriore per migliorare la precisione.
® Mantieni una presa e una posizione stabili mentre utilizzi la tua arma.
® Pratica regolarmente per familiarizzare con l'allineamento dei mirini e I'acquisizione del bersaglio.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci eventuali mirini vecchi o danneggiati in conformita con le normative locali.

® Non smaltire i mirini nei rifiuti domestici normali. Controlla la presenza di siti o programmi di smaltimento
designati nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande riguardanti l'installazione, I'uso o la sicurezza dei tuoi mirini DXW Big Dot, consulta le risorse
di supporto clienti del produttore. Assicurati di avere pronte le informazioni sul prodotto per eventuali richieste.

Conclusione

Seguendo le istruzioni di sicurezza delineate in questa guida, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con i
tuoi mirini DXW Big Dot. Dai sempre priorita alla sicurezza e alla gestione responsabile delle armi. Grazie per aver
scelto il nostro prodotto e ti auguriamo il meglio nelle tue attivita di tiro.



Instrukcja Bezpieczenstwa Celownikow DXW Big Dot
dla Systemow Celowniczych Smith &amp; Wesson XS

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor celownikow DXW Big Dot do Twojego Smith &amp; Wesson M&amp;P Shield. Niniejsza
instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz instrukcje dotyczace prawidtowego
uzytkowania i instalacji celownikéw. Prosimy o dokladne zapoznanie sie z tg instrukcjg przed uzyciem, aby
maksymalnie zwiekszy¢ swoje bezpieczenstwo i wydajnosé produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze znasz obstuge swojej broni przed zainstalowaniem lub uzyciem celownikow.

Zawsze obchodz sie z bronig ostroznie i zakladaj, ze jest zatadowana, dopoki nie zweryfikujesz inaczej.
Przechowuj celowniki i swojg bron w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj celowniki pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zuzycia. Nie uzywaj
uszkodzonych celownikéw.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisow i regulacji dotyczacych uzywania broni i akcesoriow.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Celowniki sg zaprojektowane do uzycia z Smith &amp; Wesson M&amp;P Shield i nie powinny by¢ uzywane z
innymi modelami.

Unikaj uzywania celownikéw w warunkach, ktére moga wptywac na Twojg zdolnos$¢ do celowania lub
widzenia.

* Nie modyfikuj celownikéw w zaden sposéb, poniewaz moze to wptynaé na ich bezpieczenstwo i skutecznosgé.
® Upewnij sig, ze celowniki sg prawidtowo zainstalowane przed uzyciem broni.
* Jesli napotkasz jakiekolwiek problemy z celownikami, natychmiast zaprzestan ich uzywania i skonsultuj sie z

pomoca techniczna.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instrukcje Instalacji

1.

2.

3.

4.

Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze Twoja bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
® Zbierz niezbedne narzedzia: Srubokret i wszelkie inne narzedzia okreslone w instrukcjach producenta.

Usuwanie Starych Celownikéw:

® Ostroznie usun istniejgce celowniki z M&amp;P Shield przy uzyciu odpowiednich narzedzi.
® Utylizuj stare celowniki zgodnie z lokalnymi przepisami.

Instalacja Nowych Celownikéw:

* Wyréwnaj tylny celownik z wyznaczona szczeling na zamku Twojej broni.

® Zabezpiecz tylny celownik przy uzyciu dostarczonych srub lub pinéw, upewniajac sie, ze jest dobrze
zamocowany.

®* W przypadku celownika przedniego, jesli to konieczne, wywier¢ otwor na pin zgodnie z instrukcjg
instalaciji.

® Wi6z przedni celownik do wyznaczonej szczeliny i zabezpiecz go.

Ostateczna Kontrola:

® Sprawdz oba celowniki, aby upewni¢ sie, ze sa prawidtowo zainstalowane i wyréwnane.
® Przeprowadz kontrole funkcji, aby upewni€ sie, ze celowniki dziataja zgodnie z zamierzeniem.

Instrukcje Uzytkowania



® Podczas celowania skup sie na przednim celowniku, aby poprawic¢ doktadnosg¢.
® Utrzymuj stabilny chwyt i postawe podczas uzywania broni.
® Regularnie éwicz, aby zaznajomic sie z wyrownywaniem celownikow i pozyskiwaniem celu.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj wszelkie stare lub uszkodzone celowniki zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj celownikéw do zwyktych odpadéw domowych. Sprawdz, czy w Twoim rejonie sg wyznaczone
miejsca lub programy utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych instalacji, uzytkowania lub bezpieczenstwa Twoich celownikéw DXW
Big Dot, skonsultuj sie z zasobami wsparcia klienta producenta. Upewnij sie, Ze masz przygotowane informacje o
produkcie do wszelkich zapytan.

Podsumowanie

Przestrzegajac instrukcji bezpieczenstwa zawartych w tej instrukcji, mozesz zapewnic¢ sobie bezpieczne i skuteczne
doswiadczenie z celownikami DXW Big Dot. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i odpowiedzialne obchodzenie sie z
bronig. Dziekujemy za wybér naszego produktu i zyczymy powodzenia w Twoich strzeleckich przedsiewzieciach.



DXW Big Dot Sights for Smith &amp; Wesson XS Sikt
System Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt DXW Big Dot Sights for din Smith &amp; Wesson M&amp;P Shield. Denna guide ger viktig
sékerhetsinformation och instruktioner for att sakerstélla séker anvandning och installation av dina sikten. Vanligen
l&s denna guide noggrant innan anvandning for att maximera din sékerhet och produktens prestanda.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

Se till att du &r bekant med din pistol innan du installerar eller anvander siktena.

Hantera alltid vapen med fdrsiktighet och anta att de ar laddade tills annat har verifierats.

Forvara sikten och din pistol pa en saker plats, utom rackhall for barn och obehériga anvandare.
Inspektera regelbundet dina sikten for tecken pa skador eller slitage. Anvand inte skadade sikten.
Folj alla lokala lagar och férordningar angdende anvandning av vapen och tillbehor.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

® Siktena &r designade for anvandning med Smith &amp; Wesson M&amp;P Shield och far inte anvandas med
andra modeller.

Undvik att anvanda siktena under forhallanden som kan paverka din syn eller férméga att sikta noggrant.
Modifiera inte siktena pa nagot satt, eftersom detta kan dventyra deras sakerhet och effektivitet.

Se till att siktena ar korrekt installerade innan du anvander ditt vapen.

Om du upplever nagra problem med siktena, avbryt omedelbart anvandningen och sk hjalp.

Instruktioner for Installation och Anvandning

Installationsinstruktioner

1. Forberedelse:

® Se till att ditt vapen ar oladdat och pekar i en séker riktning.
® Samla nddvéandiga verktyg: en skruvmejsel och eventuella andra verktyg som anges i tillverkarens
instruktioner.

2. Ta bort Gamla Sikten:

* Ta forsiktigt bort de befintliga siktena fran din M&amp;P Shield med lampliga verktyg.
® Kassera gamla sikten enligt lokala férordningar.

3. Installera Nya Sikten:

® Justera bakre sikte med den angivna sparet pa ditt vapens sluttning.

® Fast det bakre sikte med de medféljande skruvarna eller stiften, och se till att det sitter ordentligt pa
plats.

* For det framre sikte, om tillampligt, borra ett hal for stiftet enligt installationsinstruktionerna.

® Satt in det framre sikte i den angivna sparet och fast det.

4. Slutlig Kontroll:

* Inspektera bada siktena for att sakerstalla att de ar ordentligt installerade och korrekt justerade.
® Genomfoér en funktionskontroll fér att sékerstalla att siktena fungerar som avsett.

Anvandningsinstruktioner

® Nar du siktar, fokusera pa det framre sikte for att férbattra noggrannheten.
* Hall ett stadigt grepp och stéllning medan du anvander ditt vapen.
* QOva regelbundet for att bli bekant med siktesjusteringen och maltagningsférmagan.



Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera eventuella gamla eller skadade sikten i enlighet med lokala férordningar.
® Kassera inte sikten i vanligt hushallsavfall. Kontrollera foér avsedda avfallshanteringsplatser eller program i ditt
omrade.

Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For eventuella fragor angaende installation, anvandning eller sakerhet av dina DXW Big Dot Sights, vanligen
konsultera tillverkarens kundsupportresurser. Se till att du har din produktinformation redo fér eventuella
forfragningar.

Slutsats

Genom att félja sékerhetsinstruktionerna i denna guide kan du sékerstélla en saker och effektiv upplevelse med dina
DXW Big Dot Sights. Prioritera alltid sakerhet och ansvarsfull hantering av vapen. Tack for att du valt var produkt,
och vi 6nskar dig lycka till i dina skjutningar.



